Store de véranda Sottezza Pure  Sottezza Originale

Sottezza Pure et Originale
Stretch/LED | OptiStretch/LED

Les stores de véranda sous toit Sottezza Pure et Originale sont la norme sur
le marché en termes de qualité grace a leur technique sophistiquée. Des
détails techniques comme le tambour a cable en aluminium extrémement
résistant ou le systéeme de chariot weinor offrent une excellente qualité et une
longue durée de vie. Avec le design rond classique de Sottezza Originale et le
look cubique moderne de Sottezza Pure, weinor propose la solution adaptée
pour tous les goUts et styles architecturaux. Ces deux stores sont parfaitement
combinables avec les toits de terrasse de weinor, mais aussi avec les installa-
tions de protection contre les intempéries d'autres fabricants. Leur look textile
apporte de la convivialité sur la terrasse, |I'éclairage LED s'integre harmonieu-
sement dans la cassette et diffuse une agréable lumiére.
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Conception cubique:
Compléte a merveille
Terrazza Pure et
Terrazza Sempra

Tambour a cable en
aluminium haut de
gamme

pour une stabilité et une
résistance élevées

Structure facile a

monter:

Montage et mainte-
nance simplifiés grace
a des consoles de
maintien particuliere- Spots LED intégrés
ment plates pour une ambiance
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Points forts du Sottezza Pure

Systéme de tension de
cable éprouvé

pour un positionnement
optimal de la toile

Systéme OptiStretch
empéche les bords de
la toile de pendre
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Barre de charge

affleurante

réduit I'interstice

de lumiere
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Design rond
classique:
Complément idéal de
Terrazza Originale

416

Tambour a cable en
aluminium haut de
gamme

pour une stabilité et une
résistance élevées

Structure facile a
monter:
Montage et mainte-
nance simplifiés grace
a des consoles de
maintien particuliere- Spots LED intégrés
ment plates pour une ambiance
chaleureuse




Points forts du Sottezza Originale

Systéme de tension de
\ cable éprouvé
| ! pour un positionnement
fg ’ optimal de la toile

Systéme OptiStretch
empéche les bords de
la toile de pendre

anda | Sottezza Pure et Originale

Barre de charge

affleurante

réduit I'interstice

de lumiere
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Avantages du Sottezza Pure et Originale

Design moderne - décliné en deux formes

Avec sa conception cubique, Sottezza Pure se marie a merveille avec

les toits de terrasse Terrazza Pure et Terrazza Sempra de weinor.

Quant a Sottezza Originale, sa conception classique ronde en fait le

complément parfait pour Terrazza Originale.

e En combinaison avec les toits de terrasse de weinor: design comme
sorti d'un moule

« Egalement combinable sans probléme avec des toits de terrasse et
vérandas d'autres fabricants

Systeme fiable de tension de cable de
la gamme des stores de véranda

Le systeme de tension de cable éprouvé garantit un positionnement

régulier de la toile ainsi qu'un montage rapide et simple.

e Tambour a cable en aluminium haut de gamme pour une stabilité et
une résistance élevées

e Cable Tex similaire a celui des voiliers, résistant aux déchirures et a la
traction, éprouvé depuis de nombreuses années

¢ Positionnement uniforme de la toile dans le temps grace a une
technique de poulies

Systeme de chariot weinor - précis et
silencieux

Le chariot weinor a fait ses preuves et saura vous convaincre car il

permet un escamotage et un déploiement particulierement faciles et

silencieux.

e Réduction de la résistance de roulement grace aux roues de
précision en matiere plastique

Eclairage LED a intensité variable - intégré
dans la cassette

La cassette avec éclairage LED intégré se fond discréetement dans la

toiture de terrasse.

e Cassette au design discret — sans fixations par vis visibles

* 30000 heures d'éclairage des LED pour une consommation
d’énergie minimale (85 % d'électricité en moins par rapport a la
technologie halogene)

 Variation de l'intensité avec la radiocommande BiConnect ou
Somfy io-homecontrol®



Avantages du Sottezza Pure et Originale

Barre de charge affleurante - réduit
I'interstice de lumiére

En plus d’'un design réussi dans lequel la barre de charge affleure avec
I'embout des rails de guidage, il a également été possible ici de
réduire l'interstice de lumiére.

Systeme facile a monter -
2 poseurs suffisent

* La cassette et les profilés de transport sont a monter séparément

* Eclairage LED weinor intégré dans la cassette — pas besoin de
procéder a un montage supplémentaire

* Installation facile du store: accrocher le boftier et lacher

* Leslégeres irrégularités du toit peuvent étre compensées en
décalant la cassette ou les profilés de transport

Variantes astucieuses — Stretch et OptiStretch

Stretch: Le positionnement de la toile uniforme crée une ambiance
cosy.
* Profilés de transport minces
» Sottezza Pure et Originale Stretch ouvert sur les c6tés avec un
écartement de toile réduit (env. 0,5 a 2,5 cm)
OptiStretch: L'installation fermée de tous les cotés permet d'avoir
une toile tendue sans que les bords ne pendent. Sur les tres grandes
installations, le systeme réduit I'affaissement central au moment de
I'escamotage et du déploiement de la toile.
» Sottezza Pure et Originale OptiStretch sans aucun écartement
de la toile
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Sottezza

Variantes du
Sottezza Pure et Originale

Technique

Largeur max.

Projection max.

Surface max. de la toile

Dimensions de la cassette (largeur x hauteur)
Entrafnement par manivelle

Entrainement motorisé

Inclinaison du store*

Variantes de montage
Eclairage avec spots LED High Power

Toile

Sottezza
Pure et Originale
Stretch

600 cm (jusqu'a une
projection de 400 cm)

500 cm (seulement
jusqu'a une largeur de
cassette de 450 cm)

24 m?

318 x 150 mm
® desérie
3°-45°

pose sous le vitrage

Sottezza
Pure et Originale
OptiStretch

600 cm

500 cm

30 m?

318 x 150 mm
® de série
3°-45°

pose sous le vitrage

Pure et Originale Technique

Sottezza
Pure et Originale
OptiStretch LED

Sottezza
Pure et Originale
Stretch LED

600 cm (jusqu'a une

projection de 400 cm) Syl

500 ¢cm (seulement

jusqu'a une largeur de. 500 cm
cassette de 450 cm)

24 m? 30 m?
318 x 150 mm 318 x 150 mm
® de série ® desérie
3°-45° 3°-45°

pose sous le vitrage | pose sous le vitrage

@ intégré dans la
cassette

® intégré dans la
cassette

Collection de toiles weinor
Autres collections de toiles

Accessoires

Systeme de chauffage Tempura/
Tempura Quadra

(N ENGE

Radiocommande

Sans radiocommande

Capteurs météorologiques
Capteur soleil et vent

Capteur soleil et vent
(avec fonctionnement a I'énergie solaire)

Capteur soleil, vent et pluie

O

O

O O
©) @)
(@) @)

* Sottezza Pure et Originale possible avec une inclinaison de 0° en combinaison avec Terrazza Pure.

® standard O en option

Remarque:

— non disponible

Les Sottezza Pure et Originale ne peuvent étre
installés que sous un toit de terrasse et ne doivent
pas étre exposés directement a la pluie.



Sottezza Pure et Originale LED

Eclairage LED - 30000 heures d'éclairage
pour une consommation d’‘énergie minimale

Les composants LED High Power sélectionnés garantissent la qualité

d’excellence de weinor:

e intégré dans la cassette

e éclairage agréable grace a des lentilles en verre spéciales

¢ fonctionne méme quand le store est fermé

* grande efficacité énergétique (économie d'énergie de 85 % par
rapport a la technologie halogene)

 durée de vie de 30000 heures

e variation de l'intensité avec la radiocommande BiConnect ou
Somfy io-homecontrol®

e entretien aisé: possibilité d'accéder facilement au systéme
électronique sans démonter le store

Eclairage LED intégré

Largeur du store Nombre de Largeur du store Nombre de
encm spots LED encm spots LED

81-110 1 330-384 6
111 -164 2 385-439 7
165-219 3 440 - 494 8
220-274 4 495 -549 9
275-329 5 550-600 10
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Commande Sottezza Pure et Originale

b

Lieu d’installation pour récepteur, bloc d’alimentation et autres composants électriques
Le récepteur est encastré dans la cassette. Le cache de maintenance peut s'ouvrir tres
facilement pour procéder a des réparations. Le récepteur est alors facilement accessible.

Technologie radio BiConnect de weinor

Produit Electronique Commande BiConnect Récepteurradio | Emetteur
Sottezza Pure et Entrainement du  Récepteur BiRec intégré dans la cassette BiRec MA-K e Télécommande BiEasy
Originale Sottezza Pure et Originale 1M/5M/15M Go!
* Emetteur mural TIMW-3V
Sottezza Pure et Entrainement et éclairage  Récepteur combiné BiRec pour moteur BiRec MLED e Télécommande BiEasy
Originale LED LED du Sottezza Pure et principal et spots LED (avec bloc d'alimenta- 5M/15M Go!
Originale tion intégré) encastré dans la cassette
* LED a intensité variable

Accessoires Chauffage Tempura/ * Exige un récepteur variable supplémentaire | BiRec HD e Télécommande BiEasy
(en option) Tempura Quadra * Encastrement du récepteur dans la barre 5M/15M Go!

design prévue a cet effet ou dans le boftier

Tempura Quadra




Commande Sottezza Pure et Originale

Technologie radio Somfy io-homecontrol®

Produit Electronique Commande Somfy io-homecontrol Récepteur radio m

Sottezza Pure et Entrainement du * Moteur radio Somfy io intégré dans la
Originale Sottezza Pure et Originale cassette
Sottezza Pure et Entrainement et éclairage * Moteur radio Somfy io intégré dans la
Originale LED LED du Sottezza Pure et cassette

Originale * Récepteur Somfy supplémentaire pour les

spots LED (avec bloc d'alimentation en aval)
intégré dans la cassette
e LED a intensité variable

Accessoires Chauffage Tempura/ * Exige un récepteur variable supplémentaire

(en option) Tempura Quadra e Encastrement du récepteur dans la barre
design prévue a cet effet ou dans le boftier
Tempura Quadra

Technologie radio Somfy RTS

Moteur radio  Télécommande Situo 1 io
Somfy io Pure I1/Situo 5io Pure I/
Situo 5 Variation A/M io Pure I
¢ Emetteur mural Smoove 1

io Pure Shine
Moteur radio ¢ Télécommande Situo 5 io
Somfy io et Lighting = Pure II/Situo 5 Variation A/M
Receiver Variation io Pure ll
io (a intensité
variable)

Heating Receiver * Télécommande Situo 5 io
Variation io 1.5 kW Pure I1/Situo 5 Variation A/M

STAS3/STAK3 io Pure I
(aintensité variable) | ¢ Emetteur mural Smoove 1
io Pure Shine

m Electronique Commande Somfy RTS Récepteur radio

Sottezza Pure et Entrainement du * Moteur radio Somfy RTS intégré dans la
Originale Sottezza Pure et Originale cassette
Sottezza Pure et Entrainement et éclairage * Moteur radio Somfy RTS intégré dans la
Originale LED LED du Sottezza Pure et cassette

Originale * Récepteur Somfy supplémentaire pour les

spots LED (avec bloc d'alimentation en aval)
intégré dans la cassette
e LED a intensité lumineuse invariable

Remarque:

Vous trouverez des informations détaillées sur les systemes
d'entrailnement et de commande dans le dépliant technique
«Accessoires».

Moteur radio ¢ Télécommande Situo 1 RTS
Somfy RTS Pure I1/Situo 1 Soliris RTS
Pure 11/Situo 5 RTS Pure 11/
Situo 5 Soliris RTS Pure |
¢ Emetteur mural Smoove 1 RTS

Pure Shine
Moteur radio ¢ Télécommande Situo 5 io
Somfy RTS et Pure I1/Situo 5 Soliris RTS Pure I
Lighting Slim
Receiver RTS

Un supplément est facturé pour certaines options. Vous trouverez les prix dans la liste de prix actuelle des stores weinor.
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Commande Sottezza Pure et Originale

Cablage fixe avec commande Somfy

Sottezza Pure et Entrainement du » Commande Somfy pour le treuil du store Par ex. Soliris Smoove Uno
Originale Sottezza Pure et Originale
Sottezza Pure et Entrainement et éclairage » Commande Somfy pour le treuil du store Par ex. Soliris Smoove Uno et interrupteur d'éclairage
Originale LED LED du Sottezza Pure et « Interrupteur sur place pour les spots LED adapté (sur place)
Originale * Bloc d'alimentation LED intégré dans la
cassette
* LED a intensité lumineuse invariable
Accessoires Chauffage Tempura/ * Intensité invariable Interrupteur adapté (sur place)
(en option) Tempura Quadra

Cablage fixe (interrupteur/commande sur place)

Sottezza Pure Entrainement du e Interrupteur pour le treuil du store Par ex. double interrupteur a bascule (sur place)
Sottezza Pure
Sottezza Pure LED Entrainement et éclairage e Interrupteur pour le treuil du store Par ex. double interrupteur a bascule et interrupteur
LED du Sottezza Pure « Interrupteur sur place pour les spots LED d'éclairage adapté (sur place)
* Bloc d'alimentation LED intégré dans la
cassette
e LED a intensité lumineuse invariable
Accessoires Chauffage Tempura/ * Intensité invariable Interrupteur adapté (sur place)
(en option) Tempura Quadra
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Sottezza Pure et Originale

Comparaison des systemes Stretch et OptiStretch

ST —

Les modeles Sottezza Pure et Originale Stretch et OptiStretch sont constitués d'armatures a la structure identique
et utilisent le méme systeme tendeur pour stores de véranda. La différence entre ces deux systémes réside dans
le guidage de la toile. Dans le systeme Stretch, la toile est tendue entre I'axe d’enroulement et la barre de charge,
tandis que pour le systeme OptiStretch, elle est guidée en plus latéralement dans le rail du profilé de guidage.
Cela permet avec le modele OptiStretch d'avoir une toile nettement plus tendue.

Le systéeme Stretch Le systeme OptiStretch

Cassette
Profilé de transport

Profilé de trans-
port avec profilé

Profilé de guidage de toile

de guidage
de latoile Profilé de transport
Barre de
charge
»/l« Ecartement de la toile max. 25 mm de chaque cté »« Pas d'écartement de la toile
a l'exemple Sottezza Pure a l'exemple Sottezza Pure
Avec le systeme Stretch, la toile est tendue entre Dans le systéme OptiStretch, la toile de protection

I'axe d'enroulement et la barre de charge dans le solaire est guidée a I'intérieur du profilé de trans-
sens de déploiement. Il reste un écartement entre  port dans un profilé de guidage de toile en PVC.

la toile et le profilé de transport. Cela permet d’obtenir une tension optimale de la
e ['écartement de la toile peut atteindre une toile dans les 4 directions et un systeme complé-
largeur de 25 mm. tement fermé, sans écartement latéral.
e Surles grandes installations, I'affaissement de ¢ Tension optimale de la toile
la toile peut atteindre env. 15 cm. e Aucun décalage latéral possible
¢ Utilisation possible des cables d’écartement e Sans écartement de la toile
(nombre en fonction de la projection) ¢ Toile tendue sur 4 cHtés

e Les arétes latérales des versions en acrylique et ¢ Meilleur comportement d’enroulement
en polyester peuvent se détendre
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Sottezza Pure et Originale Stretch / OptiStretch

Technique de tension de toile, systeme de tension de cable

Systéme de tension de cable du Sottezza Pure et Originale avec 2 ressorts de tension
(en fonction de la projection et de la longueur de ressort)

Tambour a cable

Poulie de renvoi
D30

Toile

(Cable de tension

Chariot

Poulie de chariot
D30/21,5

Poulie de renvoi D33

Barre de charge

Poulie de renvoi D33

Serre-cable avec
filet tubulaire

Poulie Cable de

tension Fourche de prétension

Gaine de ressort

Ressort de traction
Poulie de chariot D30/11,5

Poulie de renvoi D39x10

Systéme de tension de cable du Sottezza Pure et Originale avec 1 ressort de tension
(en fonction de la projection et de la longueur de ressort)

Barre de charge

Serre-cable avec Ressort de traction
filet tubulaire

(Cable de tension

Gaine de ressort

Fourche de prétension
Poulie de renvoi D33

Remarque importante

Le cable du systéeme tendeur s’enroule sur un tambour a cable dans la cassette des que le
store est déployé. Le tambour a cable est suffisamment large pour recevoir le cable en
plusieurs enroulements les uns a coté des autres. Sil'emplacement sur le c6té est occupé,

le cable s'enroule en formant une nouvelle couche sur I'enroulement précédent. Cela
peut parfois faire sauter le cable et provoquer un bruit.
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Sottezza Pure et Originale Stretch

Cables d'écartement pour le Sottezza Pure et Originale Stretch/LED

Mise en place des cables d’écartement pour le Sottezza Pure et Originale wStretch/LED*

Projection ‘ Projection
Extrémité Support tole de 16 Smité Support tole de 4
de la cassette recouvrement Support profilé de transport (Ei)étlraerpalggette recouvrement Support profilé de transport
| [ s O | - P
/] ] 8
S = I A=~/ —1
'\\ ] ‘\\li\\‘ "1‘\’,,/’ . \ ] o 1=
SN Affaissement de la toile Extrémité de l'embout N Affaissement de la toile ~ Extrémité de 'embout
mﬁﬁ & m ‘ \1\ [ \J\J [ s ‘
/ ' ™~ // // T

- - f3em

* Schémas de principe pour illustrer le
mode de fonctionnement de la tension
de cable

Cables d’écartement

Pour les grandes installations, on utilise
des cables d'écartement afin de limiter
I'affaissement de la toile.

Mise en place des cables d’écartement:

e Lorsque le store est entierement dé-
ployé, apres le montage, les bordures de
toile latérales doivent se trouver a max.
3 cm sous le bord inférieur des profilés
de transport.

Emplacement des supports de cable

d’écartement:

e A proximité des supports de profilé de
transport

e Répartition homogéne sur l'angle de
protection a intervalles réguliers

Vue détaillée d'un support de cable
d'écartement

Nombre de cables d’écartement de série

Le tableau indique le nombre mini-
mum de cables d'écartement en

) fonction de la projection et de la

jusqu'a 400 - - - - 1 1

201 - 450 _ _ 1 ] ) ) 3 largeur de la cassette. En cas de vent

451500 _ _ 1 1 ) ) A fort, il est recommandé d'utiliser des

501 - 550 _ _ 1 1 ) A A cables d'écartement supplémen-

551600 _ _ 1 1 2 A A taires. Le Sottezza Pure OptiStretch
ne nécessite en principe pas de
cables d'écartement.

— aucun cable d’écartement nécessaire Ces derniers sont disponibles en

A taille d'installation impossible option pour atteindre la classe de

résistance au vent 2.
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Planification du Sottezza Pure et Originale

Vue latérale du Sottezza Pure Vue latérale du Sottezza Originale

100
e
&o 2
Sottezza Pure et Originale Stretch Sottezza Pure et Originale
OptiStretch
Largeur de la cassette L'écartement latéral de la toile dans
18 Entraxe 18 la variante Stretch estde 5 a 25 mm,
‘_., _‘ en fonction de la largeur de la
- = cassette et de la projection.
8 kil His

La variante OptiStretch ne présente
pas d'écartement de la toile.

Ecartement de toile de 5 & 25 mm

Profilé de transport\

Projection
100
-
]
=
100

Pas d'écartement de la toile
pour la variante OptiStretch

100
C
]

Barre de charge

Distances minimal Sottezza Pure pour un Distances minimal Sottezza Originale pour un
toit-terrasse cubique toit-terrasse classique

Cote intérieure

/

LS F ] | F—
Distance par Distance par rapport au .
rapport au mur (Aw) = min. 20 chéneau (Ad) = 20 Aw = min. 40
B Cote commandée (angle de protection) N Cote commandée (angle de protection)
VB . .
* Plaque de calage 100 x 30 x 10 mm nécessaire La distance entre le Sottezza Pure et Originale et le mur

(Aw) dépend de l'inclinaison:
Terrazza Pure —> Aw =min 20 mm
Terrazza Originale et Sempra 3°-45°-> Aw = min 40 mm
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Planification du Sottezza Pure et Originale

Coupes transversales

Coupe et dimensions du Sottezza Pure Coupe et dimensions du Sottezza Originale
318 320
131 195 131
| [ 1
F e
B\% © > ~ — )oo
- W = " \\ L S
N——— { — g [ r‘ RE=———————— {
200
Coupe et dimensions du Sottezza Pure LED Coupe et dimensions du Sottezza Originale LED
318 320

131

78

165

1AL 1

é /\};/5
({?
1 |
78
165
148

200

Vue détaillée du profilé de transport du Sottezza Pure et Originale

48 48
D foe) D foe)
~ ~
] ]
Profilé de transport Stretch Profilé de transport OptiStretch avec profilé

de guidage de la toile supplémentaire

Dimensions en mm
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Montage du Sottezza Pure et Originale

Sottezza Pure et Originale sur un toit de terrasse

Sottezza Pure en retrait Sottezza Originale en retrait

Le Sottezza Pure et Originale peut, lors du montage au niveau d'un
toit de terrasse, étre inséré en retrait de facon a ménager la possibilité
d'un montage ultérieur de chassis.

Cablage d'installations individuelles et alignées

Installations individuelles:

Le couplage Hirschmann par cable
se fixe au dos de la cassette a I'aide
de colliers de cable (standard).

al'exemple Sottezza Pure

Installations alignées:

Le cable se fixe a I'aide de colliers de
cable montés a une distance d’env.
700 mm (en option).

al'exemple Sottezza Pure

Le cable électrique du Sottezza Pure 1)
passe le long du Sottezza Pure 2) vers le
raccord électrique situé ici a droite.

g

[ T 220V
Sottezza Pure et Originale 1. @ Sottezza Pure et Originale 2. @
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Montage du Sottezza Pure et Originale

Mobilité de la cassette dans le support de la téle de recouvrement (tolérances)

Position standard Déplacement en longueur par rapport a I'axe de la cassette

A l'intérieur du support de la téle de  Déplacement dans le sens de la projection
recouvrement, la cassette peut étre
déplacée dans le sens de la longueur
par rapport a I'axe de la cassette

(6 mm) ou dans le sens de la projec-
tion (10 mm).

Toit de terrasse a angle droit

Al .

Attention: pour un montage correct du Sottezza Pure et
Originale, le toit de terrasse doit étre construit a angle droit.

&

D1=D2
Q
AT=A2
L A2 L Vue de dessus

Le cache de maintenance et le fond de la cassette

Aprés le montage, le fond de la cassette est ouvert pour
s'assurer que le cable s’enroule correctement autour de la
poulie de renvoi. Une sangle maintient le fond de la cassette
en position ouverte.

Le cache de maintenance est facile a déclipser, ce qui facilite

I'acces a un récepteur ou au bloc d‘alimentation pour procéder
a des réparations.
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Montage du Sottezza Pure et Originale

Fixation de série

128

Pour le montage sur le toit de terrasse
Terrazza, deux supports de téle de

recouvrement sont fournis de série.
Ces supports se fixent a la cassette.

Support téle de recouvrement composé de:

e Support téle de recouvrement

e Couvercle de support

e Connecteur couvercle de support
e Coulisseau

e Ecrou a bride

e Jeu de vis

98

Pour le montage sur le toit de

terrasse Terrazza, se reporter ala

liste des prix weinor en vigueur pour
connaitre le nombre de supports de

Support tole de recouvrement
o
716
S
|
R -
o |7
S
(o]
rED
Complet
. 31
Support profilé de transport
e
716
o |4
e
@]
o

Complet

profilé de transport de série.

Support profilé de transport composé de:
e Support profilé de transport

e Couvercle de support

e Connecteur couvercle de support

e Chariot

e Ecrou & bride

e Jeu de vis

Fixation a un toit de terrasse / nombre de points de fixation

Projection ) ) )
Dimensions importantes
min. 300 pour le positionnement
Support profilé de transport (en mm)
:Support tole de recouvrgment
an
» » Extrémité embout de profilé
- o de transport
Extremite
dela \\ \\
cassette
max. 2110 max. 2110 150

Type de fixation de série

Vissage sur le chevron sus-jacent ou d'autres
supports.

Si la toiture est trop fragile, il est recomman-
dé d'utiliser des fixations supplémentaires.
Le matériel pour fixer ultérieurement un
Sottezza Pure et Originale a une toiture
existante n'est pas compris dans le volume
de livraison. Veuillez consulter la liste

des prix actuelle de weinor.

a l'exemple Sottezza Pure

Nombre de points de fixation

‘ Projection en cm

Sottezza Pure

150 max. | 151-250 | 251-350 | 351-450 | 451-500

Nombre minimal de
points de fixation

Le tableau indique le nombre minimal de points de fixation sur un toit de
terrasse. Le nombre indiqué de fixations est compris dans le volume de
livraison. Lors du montage du Sottezza Pure et Originale sous une autre
toiture, des fixations supplémentaires peuvent étre nécessaires.
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Fixation spéciale

Les fixations mentionnées ici peuvent étre utilisées dans différentes situations de montage.
En particulier pour la fixation sur les toits d'autres fabricants.
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Plaques de calage % En cas de support de montage
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Plaques de fixation
Les plaques de fixation sont nécessaires pour le décalage latéral des Plaques de fixation, complétes
fixations et avec des chevrons étroits. 100 x 60 x 5 mm ou 100 x 100 x 5 mm:

jeu devisinclus

Plaque de fixation 100 x 100 x 5 mm:
jeu de vis supplémentaire inclus
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Dimensions en mm
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Utilisation de I'équerre pour niche

Différents usages possibles des

équerres pour niche

Toit de terrasse quelconque

2 x équerre pour niche (NW)
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2 x équerre pour niche (NW)

Equerre pour niche bas

60

102

Respectivement 1 équerre pour niche (NW)

HK a gauche = bas HK a droite = HK a gauche = haut HK a droite = HK a gauche =en haut et en bas HK a droite =
HT a gauche = 21 HT a droite = 21 HT a gauche =13 HT a droite =13 HT a gauche =20,5 HT a droite = 13
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18 Largeur de la cassette K 18
K'=BN-35
10.5 Largeur de la cassette K 10.5 175 Largeur de la cassette K 10
Largeur de niche =BN K=BN-20 K=BN-275
Largeur de niche =BN Largeur de niche = BN
Toit de terrasse quelconque avec éléments verticaux latéraux
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BN Sans équerre, mais avec plaque de calage
spéciale sur place
Légende:

BN = largeur de la niche HK =support tdle de recouvrement

HT = support profilé de transport

K =largeur de la cassette



Montage du Sottezza Pure et Originale

Exemples de montage avec équerre pour niche, plaque de fixation et de calage

Ci-dessous, deux exemples illustrent I'utilisation de matériel de fixation spécial. Les fixations

appropriées doivent étre choisies selon la configuration du chantier et 'ombrage souhaité.

* Les supports des profilés de transport situés a droite peuvent étre calés avec des plaques de calage
ou au point de jonction avec des plaques de fixation.

* Les fixations par vis au point de jonction sont réalisées sur le c6té du chevron ou directement dans
le chevron suivant la largeur de celui-ci.

Fixation du Sottezza Pure et Originale sur le toit, avec élément vertical latéral

o ) o . Plague de fixation 100 x 100 x 5 mm Plaque de calage
La fixation latérale sur I'élément vertical 100%x30 x5 mm
décale toutes les fixations de 5 mm vers le
bas, de sorte que les fixations doivent
étre placées 5 mm plus bas au point de Equerre pour niche 60
jonction et a droite. 60 x 60 x 5 x
100 mm
|
T \ \ - \
Chassis | | | |
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Largeur de cassette 1 Largeur de cassette 2
17,5 10

Fixation du Sottezza Pure et Originale avec déport latéral

Le déport latéral a gauche décale toutes Plaque de fixation
les fixations de 5 mm vers le bas, de sorte 100 x 60 x5 mm F;'Sglieg%excgl;grﬁ
qu’elles doivent étre placées 5 mm plus
bas au point de jonction et a droite.
Plaque de fixation
100 x 100 x 5 mm
i I ! *
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Déport latéral — —’l \— ——J
en raison d'un obstacle Largeur de cassette 1 Largeur de cassette 2
A 10

Légende:
UBE = chassis
A =suivantlalargeur du chevron d'un autre fabricant

Indications en mm
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Montage avec support d'écartement (profilé rectangulaire)

Si un écartement plus grand par rapport

au toit est nécessaire (par ex. utilisation

d'une barre lumineuse ou d'un aérateur de

toiture), il peut étre réalisé avec le support

d'écartement. |

35mm

Vue détaillée du support d'écartement
(profilé rectangulaire) 100 x 30 mm
(vissage sur place)

Sottezza Pure Sottezza Originale

Support d'écartement
(profilé rectangulaire
100 x 30 x 35 mm)

Support d'écartement
(profilé rectangulaire
100 x 30 x 35 mm)
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